
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

令 和 5 年 7 月 発 行 

発行：高士区地域協議会 

《第 45 号》 

旧高士スポーツ広場の活用に向けた 

意見書を取りまとめています 

 高士区地域協議会では、地域の活力向上を目指し、「旧

高士スポーツ広場の活用」をテーマに自主的な話し合いを

進めてきました。 

 この度、これまでの審議の集大成として、意見書を作成

し、市へ提出することとしました。 

 具体的には、「芝生・植栽・植樹により住民が集い、多目

的に利用できる広場」として活用策をまとめています。 

 意見書の内容や市からの回答については、次号のたより

でお知らせします。 

裏面も 

ご覧ください 

市へ提出 
意見書案の作成 

意見書とは・・・ 

 地域協議会で自主的に話し合った内容につ

いて、市長へ意見として伝えることができる

地域協議会の役割の一つです。 

意見書を提出すると、おおむね 1 か月後に

市の考えや対応方針などについて、回答があ

ります。 

高士区地域協議会では、平成 23年以来、12

年ぶりの意見書の提出となります。 

市から回答 

 
回覧 

おおむね 1 か月後 

現地でイメージを 
膨らませました 

具体的な配置を 
検討しました 

閉校後の歴史や地域の思い、 
これまでの審議経過をまとめ、
活用策を提案します 

現場確認 

話し合い 



令和６年度「地域独自の予算」を活用した 
取組の提案を受け付けています 
「地域独自の予算」は、地域の課題の解決や活力の向上に向けて地域の団体や地域協議会

などが提案する取組を、地域と市が一緒になって実現していくための予算です。 

 取組を具体化したい団体や、関心がある団体は、下記スケジュールを参考に、まずは中部ま

ちづくりセンターへご相談ください。 

提案のための様式（エントリーシート）は、ご相談いただいた際にお渡しします。 

「地域独自の予算」の取組提案（エントリー）参考スケジュール 

4 月～ まちづくりセンターへ、提案したい取組のご相談 

（事前に相談日時を予約していただけるとスムーズです） 

予算計上のための資料（エントリーシート）の作成、 

その他添付資料収集（見積書、周辺地図や写真など） 

８月  資料提出（まちづくりセンターへ提出） 

９月  令和６年度予算編成資料作成 ※まちづくりセンターが作成 

10 月～ 市による予算編成 

３月  議会審議…予算成立 

          ↓ 

令和６年度事業実施 

令和５年度高士区の「地域独自の予算」事業のご紹介 

◆ 交通事故のない安全安心なまちづくり事業 

   地域の交通安全を図るため、新学期や交通安全運動の期間に、のぼり旗を掲出し、住

民による立哨活動を実施します。 

◆ 地区だより「たかし」発行事業 

   地域の各種団体等の活動紹介や情報発信を行い、住民の地域活動への関心を高めるた

め、地区広報誌を毎月発行します。 

◆ ふるさと高士まつり開催事業 

   地域の賑わいを創出し、まちづくりや活性化を図るため、子どもから高齢者まで多く

の住民が一堂に会して交流する「ふるさと高士まつり」を行います。 

◆ 高士地区お買い物ツアー事業 

   閉じこもりがちで移動手段が限られる高齢者に対し、買物支援と交流機会を創出す

るため、買い物ツアーを実施します。 

◆ 高齢者の安全な暮らし支援事業 

   高齢者が孤独感を感じることなく、健康的に暮らせるように、住民による見守り活動

とお楽しみ交流会を実施します。 

◆「雪まつり（キャンドルイベント）」開催による地域交流・地域活性化事業 

   地域の魅力を発信し、知名度を上げるとともに、住民の団結力を高めるため、「高士雪

まつり」を開催します。 

◆ 地域の宝 稲谷【だんとうの大杉】保存事業 

   歴史継承の大切さを学ぶとともに住民間の交流を図るため、大杉の現地見学会や勉強

会、および保存活動を行います。 

 

 

対象事業、制度など 

詳しくはこちらから ↓ 

 

 

 

 

（上越市ホームページ＞ 

組織でさがす＞地域政策課＞

「地域独自の予算」の概要） 

上越市 中部まちづくりセンター（上越市木田 1－1－3 木田第一庁舎 3 階） 

TEL：526-1690 ／ FAX：526-8363 ／ Ｅ-mail：chubu-machi@city.joetsu.lg.jp 

お問い

合わせ 


